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= ¥ 1234567890
¥ Mixed ( 0)
140-35+22=127 140@356322 8 ( 127.)
2x2(3)=6 23213 89 ( 6.)
-7x99-@=-63 7E@9=28 ( -63.)
9+5x3.2+7=12.76 I@503302637 8| ( 12.76)
(2+4)+3x8.1=16.2 234@303801 8| ( 16.2)
V Power, Fraction
34=81 I X N=N=N=] ( 81.)
1/5=0.2 5@ 8 ( 0.2)
1/(2x3+4)=0.1 2033034868 ( 0.1)
V¥ Percentage
1200+(1200x20%)=1,440 1200 20 ( 1'440.)
1200—(1200x20%)=960 1200 @ 20 ( 960.)
¥ Memory ( 0)
3x4= 12 3 63 4 vg (M 12.)
-) 6+0.2= 30 6@ 002 M (M 30.)
-18 (M -18))
+) 200 200 (M 200.)
182 (Recall Memory) (M 182.)
(Clear Memory) ( 182.)
[Ruwch
v TAX Calculation
Set Tax Rate
Rate: 5% 5 (TAX% 5)
Recall Tax Rate o (TAX% 5)
Add the Tax Amount
Price $2,000 without tax 2000 TAX+ 2'100.)
Selling Price with tax = ? ($2,100) (™ 100.)
Tax= ? ($100)
Deduct the Tax Amount
Selling Price $3,150 with tax | 3150 ( TAX= 3'000.)
Price without Tax = ? ($3,000) (X 150.)
Tax = ? ($150)
V¥ Currency Conversion
Currency Rate Store -
=1.2809 (US$) ( ’ﬁ\ 1.
Local = 1 (Euro) ( 1.2809)
Recall Carrency Rate ( 1.2809)
Convert Currency
Euro 78 = US$? ( 99.9102)
(US$99.9102)
LOCAL
US$ 48 = Euro? = ( 37.47365133)
(37.47365133) 48
V¥ Overflow
1) 12345678x7890 12345678 E3 7890
=97407399420 (=] (e 9.740739942)
(Erron) = ( 9.740739942)
2) 6+0=0 6E@08 (e 0.)
€ ( 0.)

POWER SUPPLY ENGLISH

This calculator comes with a dual power source. The duration of lithium

battery depends entirely on individual usage.

(Note: Do not attempt to change the battery by yourself. Have a Canon Service Center

change the battery for your.)

M Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display
to malfunctiion or the contents of the memory to be lost or altered.
Should this occur, use the tip of a ball point pen (or similar sharp
object) to press the [RESET] button on the back of the calculator.
After resetting, be sure to set the tax and conversion rate again.

SPECIFICATION

Power Source: Solar cell and lithium battery (CR2032 x 1)
Automatic power-off: approx. 7 minutes

Usable Temperature: 0 to 40°C

Dimensions: 105mm (W) x 140mm (L) x 32mm (H)
Weight: 124g

(Subject to change without notice)
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DEU
STROMVERSORGUNG Lﬂm

Dieser Taschenrechner wird mit einer dualen Stromversorgung geliefert. Die Lebensdauer

der Lithiumbatterie ist abhangig von der Nutzung des Rechners.

(Hinweis: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst zu wechseln. Suchen Sie zu diesem

Zweck ein Canon Service Center auf.)

m Elektromagnetische Stérungen oder elektrostatische Entladung kénnen dazu fiihren,
dass das Display nicht ordungsgemaf funktioniert oder die im Speicher
enthaltenen Daten verloren gehen oder gedndert werden. Wenn dies ‘
auftritt, driicken Sie die Taste [RESET] auf der Rickseite des
Taschenrechners mithilfe der Spitze eines Kugelschreibers oder o
eines ahnlichen spitzen Objekts. Nach dem Zuriicksetzen missen ©
Sie den Steuersatz und die Umrechnungsrate erneut festlegen.

M Dieses Produkt ist zum Gebrauch im wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereich
sowie in kleinbetrieben Vorgesehen.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: Solarzelle und Lithium Batterie (CR2032 x 1)
Automatische Ausschaltfunktion: nach ca. 7 Minuten
Betriebstemperatur: 0 bis 40°C

Abmessungen: 105 mm (B) x 140 mm (L) x 32 mm (H)
Gewicht: 124 g

(Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten)

ALIMENTATION m

Cette calculatrice est dotée d'une double source d'alimentation. L'autonomie de la batterie

lithium dépend de I'utilisation que vous faites de I'ppareil.

(Remarque : n'essayez pas de remplacer la batterie vous-méme. Adressez-vous a un

représentant Canon.)

W Les interférences électromagnétiques ou les décharges électrostatiques peuvent
provoquer un dysfonctionnement de I'affichage ou la perte ou I'altération
du contenu de la mémorie. Si cela se produit, utilisez la pointe d'un
stylo a bille (ou un objet pointu) pour appuyer sur [RESET] au dos
de la calculatrice. Une fois la réinitialisation effectuée, veillez a
entrer a nouveau le taux de calcul de taxe et le taux de conversion.

SPECIFICATIONS

Source d'alimentation : Cellule solaireet pile lithium (CR2032 x 1)
Mise hors tension automatique : approx. 7 minutes

Température d'utilisation : de 0°C a 40°C

Dimensions : 105 mm (larg.) x 140 mm (long.) x 32 mm (haut.)
Poids : 124 g

(Sujet a des modifications sans préavis)
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FUENTE DE ALIMENTACION SPANOL

Esta calculadora se suministra con una fuente de alimentacién doble. La duracion de la

pila de litio depende especificamente del uso individual.

(Nota: no intente cambiar la bateria usted mismo. Péngase en contacto con un centro de

soporte técnico de Canon para que la cambie por usted.)

B Las interferencias electromagnéticas o las descargas electrostaticas pueden
dafiar la pantalla o provocar la pérdida a alteracion del contenido de la
memoria. Si esto ocurriera, utilice la punta de un boligrafo (o un
objeto afilado similar) para pulsar el botén [RESET] en la parte
posterior de la calculadora. Después de ello, no olvide que debera
establecer de nuevo los tipos impositivo y de conversion.

ESPECIFICACIONES

Fuente de alimentacion: Célula solar o pilas litio (CR2032 x 1)
Apagado automatico: aprox. 7 minutos

Temperatura operativa: entre 0 y 40°C

Dimensiones: 105mm (an) x 140mm (1) x 32mm (al)

Peso: 124 g

(sujeto a cambios sin previo aviso)
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TALIANO
ALIMENTAZIONE -

Questa calcolatrice viene fornita con un doppio alimentatore. La durata della pila di litio

dipende interamente dal tipo di uso.

(Nota: non tentare di sostituire la batteria. Rivolgersi a un centro di assistenza Canon per

la sostituzione della batteria.)

B Interferenze elettromagnetiche o scariche elettrostatiche possono causare
malfunzionamenti del display oppure la perdita a il danneggiamento del
contenuto della memoria. Nel caso in cui si presenti questo \
problema, utilizzare la punta di una penna a sfera (o di un oggetto o
appuntito simile) per premere il pulsante [RESET] sulla parte ©
posteriore della calcolatrice. Dopo il ripristino, accertarsi di impostare
nuovamente I'aliquota e il tasso di conversione.

SPECIFICHE

Alimentatore: Energia solare ed a batterie al littio (CR2032 x 1)
Spegnimento automatico: circa 7 minuti

Temperatura di utilizzo: da 0 a 40°C

Dimensioni: 105mm (L) x 140mm (L) x 32mm (A)

Peso: 124 g

(Specifiche soggette a modifica senza preavviso)

M Per I'ltalia, Etichettatura ambientale: per il corretto riciclo degli imballaggi dei nostri
prodotti e articoli, visita il sito
https://www.canon-europe.com/sustainability/approach/packaging

VOEDING NEDERLANDS
Deze calculator is uitgerust met een tweevoudige voeding.
De levensduur van de lithiumbatterij is volledig afhankelijk van de mate van gebruik.
(Opmerking: probeer de batterij niet zelf te vervangen. Laat de batterij vervangen door
een Canon Service Center.)
B Elektromagnetische storing of elektrostatische ontlading kan ervoor zorgen
dat het display niet goed werkt of dat de inhoud van het heheugen
verloren gaat of wordt gewijzigd. Als dit gebeurt, drukt u met de !
punt van een balpen (of een vergelijkbaar scherp object) opde knop 4
[RESET] aan de achterzijde van de calculator. Na de reset dient u of VY
het belasting- en conversietarief opnieuw in te stellen.

TECHNISCHE GEGEVENS

Voeding: Zonnecel end lithium batterij (CR2032 x 1)

Automatisch uitschakelen: na ong. 7 minuten

Optimale gebruikstemperatuur: 0 tot 40°C

Afmetingen: 105mm (B) x 140mm (L) x 32mm (H)

Gewicht: 124 g

(De technische gegevens kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd)

STROMFORSYNING

Denne lommeregner leveres med en dobbelt stremforsyning. Lithium batteri levetid
afhaenger helt af, hvordan lommeregneren bruges.
(Bemaerk: Forsgg ikke selv at skifte batteriet. Det skal geres pa et Canon Service Center.)
W Elektromagnetisk interferens eller elektrostatisk afladning kan bevirke, at
displayet ikke virker korrekt, eller at indholdet af hukommelsen gar tabt
eller endres. Hvis dette sker, skal du trykke pa knappen [RESET] \
pa bagsiden af lommeregneren med spidsen af en kuglepen o
(eller en lignende spids genstand). Nar du har nulstillet ©
lommeregneren, skal du huske at indstille momssatsen og omregningskursen igen.

SPECIFIKATIONER

Strgmkilde: Solcelle og lithium batteriets (CR2032 x 1)
Automatisk slukning: ca. 7 minutter
Betjeningstemperatur: 0 til 40°C

Dimensioner: 105mm (B) x 140mm (L) x 32mm (H)
Vaegt: 124 g

(Med forbehold for aendringer uden varsel)

VIRTALAHDE

Laskimessa on kaksitoiminen virtaldhde. Litiumakun toiminta-aika riippuu siité, kuinka

paljon paristoa kéytetaan.

(Huomautus: Ala yrita vaihtaa paristoa itse. Pyydd Canon-huoltoliikettd vaihtamaan

paristo.)

B Sahkomagneettiset hairiot tai sahkodstaattinen purkaus voivat aiheuttaa vayton
toimintahairioita, pyyhkia muistin sisallon tai muuttaa muistin sisaltéa.
Kun havaitset tallaisen toimintahairién, voit painaa laskimen
takaosassa olevaa [RESET]-painiketta kuulakarkikynan teralla
(tai vastaavalla teravalla esineelld). Muista maarittaa veroaste ja
valuutan muunnoskerroin uudelleen nollauksen jalkeen.

TEKNISET TIEDOT

Virtalahde: Aurinkokenno ja littiumakku (CR2032 x 1)
Automaattinen virrankatkaisu: noin 7 minuuttia
Kayttélampdtila: 0 - 40°C

Mitat: 105mm (leveys) x 140mm (pituus) x 32mm (korkeus)
Paino: 124 g

(Tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.)
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. SVENSKA
STROMFORSORJNING
anvandningen.
(Obs: Forsok inte byta ut batteriet sjélv. Lat Canon Service Center byta batteriet at dig.)
att displayen inte fungerar eller att innehallet i minnet gar forlorat
eller andras. Om det hander anvéander du spetsen pa en |
4
knappen [RESET] pa minirédknarens baksida. Nar du aterstallt @ v
minirdknaren ska du se till att stalla in skattesats och omrakningskurs igen.
Stromkalla: Solceller och littium batteri (CR2032 x 1)
Automatisk avstangning: cirka 7 minuter
Storlek: 105mm (B) x 140mm (L) x 32mm (H)
Vikt: 124g

Den har miniraknaren har tva stromkallor. Litium batteriet varar beror helt och hallet pa

B Elektromagnetiska stérningar och elektrostatiska urladdningar kan géra
kulspetspenna (eller liknande vasst féremal) for att trycka in

SPECIFIKATION

Temperaturintervall: 0 till 40°C

(Specifikationerna kan andras utan meddelande)

- PORTUGUES
FONTE DE ALIMENTACAO

Esta calculadora é fornecida com uma fonte de alimentacéo dupla. A duragdo da bateria
de litio depende inteiramente da utilizacéo individual que se lhe dé.
(Nota : Nao tente mudar a pilha. Mude a pilha num Service Center da Canon.)

B As interferéncias electromagnéticas ou as descargas electrostaticas
podem provocar uma avaria no ecra ou a perda ou alteragdo do
contetido da memodria. Caso isto acontega, use a ponta de uma {
e ~ 9 o "
esferografica (ou algo similar) para carregar no botdo [RESET] na AT

parte traseira da calculadora. Depois de reiniciada, volte a definir
a taxa de imposto e de converséo.

ESPECIFICAQGES

Fonte de alimentagédo: Célula solar e pilha de littio (CR2032 x 1)
Fungao de desligar automatico: aprox. 7 minutos

Temperatura de utilizagdo: 0°C a 40°C

Dimensdes: 105mm (largura) x 140mm (comprimento) x 32mm (altura)
Peso: 1249

(Sujeito a alteragdo sem aviso prévio)

TPO®OAOZIA EAAHNIKA
AuTA n uttoAOYIOTIKA pnxavr SiatiBeTal pe SITTAR Tyr} Tpogodoaoiag. H didpkeia xpricewg NG
JTTaTOpiag £6APTATAI OTTOKAEIOTIKG OTTO TNV EKACTOTE XPrON.

(Znpeiwon: Mnv etmixeiprioeTe va aAAGEETe TNV pTTaTapia pévol oag. ZntioTe atrd 1o ZEPPIG NG

Canon va aAAGgel TNV pTratapia).

W O1 nAekTpopayvnTIKEG TTAPEUPBOAEG i N NAEKTPOOTATIKN EKPOPTION UTTOPET VA TTPOKAAETOUV
SuoheiToupyia TG 006vNG, atTWAEIA 1) aAAayr TWV TIEPIEXOUEVWV TNG PVARNG. Av oupBei auTo,
XPNOIPOTTOINGTE TN PUTN €VOG OTUAO () TTAPOHOIO XUNPO QVTIKEIPEVO) YIa VO TTIECETE TO
TARKTPO [RESET] TToU BpiokeTal oTo Tiow YEPOG TNG UTTOAOYIOTIKAG UnxXavhg. MeTd
TNV eTTavaeopd, BePaiwbeite TTwG £xeTe kKaBopioel Lavd To cuVTEAEDTH
(@OPOU KAl PETATPOTTAG.

MPOAIATPA®EX

Mnyn Tpogodoaiag: nAiakd kuTTapo kai Mmatapia AiBiou (CR2032 x 1)
Autépatn AtrevepoTtroinon: TépiTrou 7 AeTTrd

Beppokpaaio Xprong: 0éwg 40°C

AiooTtdoeig: 105mm (M) x 140mm (M) x 32mm (Y)

Bdpog: 124 g

(Ymékevral o€ aAAayEg Xwpig TTpoeIdoTroinan)
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PYCCKUI
——— PYCCKUI

Y [aHHOro Kasbkynsaropa UMeeTcs ABa UCTOYHMKA nNuTaHus. Cpok cny>k6bl nuTuesas

6aTapeu LefIMKOM 3aBUCUT OT KOHKPETHbIX YCIIOBWIA aKcnyaTaumm.

(MpumMeuanme: He nbiTaiiTech 3apsaanTb 6aTapeto camocTosTeNnsHo. O6paTntech B

CepBucHbIi LeHTp Canon, rae Bam 3ameHsT 6atapeto.)

B OnekTpoMarHUTHble MOMEXN UNK dNeKTpocTaTU4eckne paspsaibl MOryT NPUBECTM K
Hernonazkam fucnnes, a Takxe K noTepe nim M3MeHeHNo CoAep>KMMOoro namMaTu. B
NOAOGHBIX Crydasix CTEPXXHEM LLIAPUKOBOW PyHKM (Mnv Nto6bIM NOA0GHLIM
3a0CTPEHHBIM NpeaMeToM) HaxkmuTe kHonky [RESET] Ha 3agHei naHenu
kanbkynatopa. [Nocne cépoca cnegyeT NOBTOPHO BBECTU ‘ A
3Ha4YeHue CTaBKM Hanora u kypca KoHBepTauun BastoT. N aa

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

WcTouHuk nutanusi: ConHeyHas 6aTtapes n nutuesas 6atapest (CR2032 x 1)

ABTOMaTMYECKOE OTKIMIOYEHNE NUTAHWS: NPUBNN3UTENbIo Yepes 7 MUHYT

Temnepartypa 3kcnnyatauyum: 0°C - 40°C

Pa3mepbl: 105 mm (wupuHa) x 140 mm (anuHa) x 32 Mm (BbicoTa)

Bec: 124 r
(MapameTpbl MOryT 6bITb N3MEHEHbI 6e3 yBEAOMMEHUST)

TAPELLATAS

Ez a szamologép két aramforrassal rendelkezik. Az litium elemek élettartama a

hasznalattol fligg.

(Megjegyzés: Ne cserélje az elemet sajat kezlileg. A Canon szervizekben cseréltetheti ki

az elemet.)

W El6fordulhat, hogy az elektromagneses interferencia vagy az elektrosztatikus
kistlés a kijelzd hibas mikddését vagy a memoriaban tarolt adatok ‘

elvesztését, illetve mdédosulasat eredményezi. Ha ez bekdvetkezne,

golyostoll hegyével vagy mas hasonlé targgyal nyomja meg a o

szamologép hatuljan 1évé [RESET] gombot. Miutan alapallapotba &

allitotta a gépet, ne feledje ismét megadni az add és az arfolyam mértékét.

MUSZAKI ADATOK

Tapellatas: napelem és litium elem (CR2032 x 1)
Automatikus kikapcsolas: kb. 7 perc

MUkddési hémérséklet: 0 - 40°C

Méretek: 105 mm (Sz) x 140 mm (H) x 32 mm (M)
Tomeg: 124 g

(A valtoztatasok joga fenntartva)

POLSKI
ZASILANIE

Kalkulator wyposazony jest w podwaéjne zrodto zasilania. Zywotnoséé baterii litowg zalezy

od sposobu uzytkowania kalkulatora.

(Uwaga: nie nalezy podejmowac préb samodzielnej wymiany baterii. Do wymiany baterii

w kalkulatorze upowazniony jest przedstawiciel serwisu firmy Canon).

B Zakiocenia elektromagnetyczne lub fadunki elektrostatyczne moga
spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie wyswietlacza badz utratg lub
zmiane zawartosci pamieci. W takiej sytuacji nalezy za pomocag {
koncéwki dtugopisu (lub innego ostrego przedmiotu) nacisngé o
przycisk [RESET] na tylnej $ciance kalkulatora. Po zresetowaniu ©
nalezy pamigta¢ o ponownym ustawieniu stawki podatkowej i kursu waluty.

DANE TECHNICZNE

Zrédto zasilania: bateria sloneczna oraz bateria itowa (CR2032 x 1)
Automatyczne wytgczanie zasilania: po okoto 7 minutach
Temperatura uzytkowania: 0 - 40°C

Wymiary: 105 mm (szer.) x 140 mm (dt.) x 32 mm (wys.)

Masa: 124 g

(Informacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia)

SURSA DE ALIMENTARE

Acest calculator este dotat cu o sursa dubla de alimentare. Durata de viata a bateriei litiu

depinde exclusiv de utilizarea individuala.

(Nota: Nu incercati sa inlocuiti singuri bateria. Lasati aceasta operatie in seama unui

centru de service Canon).

B Interferentele electromagnetice sau descarcarile electrostatice pot provoca
disfunctionalitati ale afigajului sau pierderea sau modificarea
continutului memoriei. In acest caz, utilizati varful unui pix {
(sau un obiect ascutit similar) pentru a apasa butonul [RESET] U
din spatele calculatorului. Dupa resetare, asigurati-va ca ati setat o Y
din nou cota de impozitare si cursul de schimb.

SPECIFICATII

Sursa de alimentare: Baterie solara si baterie litiu (CR2032 x 1)
Oprirea automata a alimentarii: aprox. 7 minute

Temperatura de operare: 0 - 40°C

Dimensiuni: 105 mm (L) x 140 mm (L) x 32 mm (l)

Greutate: 124 g

(Pot aparea modificari fara instiintare prealabila)



NAPAJENI CESKY

Tato kalkuladka méa zdvojeny zdroj napajeni. Zivotnost lithiovou baterie zavisi na

individualnim zpdsobu pouZzivani kalkulacky.

(Poznamka: NepokouS$ejte se baterii vyménovat sami. Vyménu baterie za vas provede

technik servis-niho stfediska Canon.)

B Elektromagnetické ruseni nebo elektrostaticky naboj mohou zpUsobit
poruchu displeje nebo ztratu ¢i zménu obsahu paméti. Pokud k tomu
dojde, stisknéte Spickou kulickového pera (nebo jinym Spi¢atym
pfedmétem) tlacitko [RESET] na zadni strané kalkulacky.

Po resetovani znovu nastavte sazbu dané a sménny kurz.

SPECIFIKACE

Napajeni: Solarni panel a lithiova baterie (CR2032 x 1)
Automatické vypnuti: pFibI po 7 minutach

Teplota pro pouziti: 0 az 40°C

Rozméry: 105mm (S) x 140m (D) x 32mm (V)
Hmotnost: 124 g

(Zména vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni)
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B APCKU
3AXPAHBAHE

To3u kankynaTop u3nonasa ABa M3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe. TpaiiHocTTa Ha

nuTneBa 6aTepusi 3aBUCK U3LSNO OT CbOTBETHUS HAYMH Ha U3MON3BaHe.

(3abenexka: He ce onuTteaiiTe aa cmeHaTe 6aTtepusita camu. 3a CMsiHa Ha
6aTepusTa ce 06bpHETE KbM CEPBU3EH LieHTbP Ha Canon.)

B EnekTpoMarHUTHUTE CMYLLEHUS WK CTAaTUYHOTO eNeKTPU4ecTBo MoraT aa
fosefart Ao Hen3npasHO PYHKLUMOHMPAaHe Ha aucnnes unm Ao saryba unu
NPOMsiHa Ha CbAbP>KAHMETO Ha NnameTTa. B Takbs cnyyaii ¢ Bbpxa Ha
XMMVKanka (Mim apyr ocTbp NpeAMeT) HaTUCHeTe 6yToHa
[RESET] Ha rbp6a Ha kankynatopa. Cnef pectapTupaHe He
3abpassaiiTe Aa BbBeAeTe OTHOBO AaHbyHaTa cTaska u )
06MEeHHUs KypC.

CNEUNO®UKALUN

3axpaHBaHe: nMbHYyeBa H6atepus u Jlntresa batepusi (CR2032 x 1)
ABTOMATUYIO U3KMIOYBAHE: Crief OKono 7 MUHYTH

PabotHa Temnepatypa: ot 0°C go 40°C

Paamepu: 105 mm (LLA) x 140 mm (O) x 32 mm (B)

Terno: 124 r

(Moanexwu Ha npomsiHa 6e3 NpeaynpexaeHne)

NAPAJANJE OVENSCINA

Kalkulator je opremljen z dvema viroma napajanja. Zivljenjska doba litijlevo baterije je
popolnoma odvisna od nacina uporabe.
(Opomba: Ne poskus$ajte sami zamenjati baterije. To naj storijo na pooblas¢enem servisu
Canon.)
B Elektromagnetne motnje ali elektrostatiéna razelektritev lahko povzrocijo
motnje v delovanju zaslona oziroma izgubo ali spremembo vsebine
pomnilnika. V tem primeru s pomocjo konice kemi¢nega svinénika
(ali podobnega ostrega predmeta) pritisnite na gumb [RESET] na
hrbtni strani kalkulatorja. Po ponastavitvi ne pozabite ponovno
nastaviti davéne stopnje in menjalnega tecaja.

SPECIFIKACIJE

Napajanje: Sonéna celica in litijeva baterija (CR2032 x 1)
Samodejni izklopnapajanja: pribl. 7 minut

Temperatura uporabe: 0 do 40°C

Mere: 105mm (S) x 140mm (D) x 32mm (V)

Teza: 1249

(Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila)

RVATSKI
NAPAJANJE

Ovaj kalkulator dolazi s dvojnim nac¢inom napajanja. Trajanje litijskom baterije zavisi

potpuno od individualne uporabe.

(Napomena: Ne poku$avajte sami mijenjati bateriju. Obratite se servisnom centru tvrtke

Canon gdje ¢e vam se zamijeniti baterija.)

B Elektromagnetske smetnje ili elektrostaticko praznjenje mogu uzrokovati
neisprava rad zaslona ili gubitak ili mijenjanje sadrzaja memorije. Ako se
ovo dogodi, pomocu vrha kemijske olovke (ili nekog sli¢nog ostrog {
predmeta) pritisnite tipku [RESET] na pozadini kalkulatora. U
Nakon ponovnog postavljanja kalkulatora postavite poreznu stopu ®
i te¢aj valute.

SPECIFIKACIJA

Napajanje: Solama c¢elija i litijska baterija (CR2032 x 1)
Automatsko isklju¢ivanje: priblizno 7 minuta

Radna temperatura: 0 do 40°C

Dimenzije: 105mm (S) x 140mm (D) x 32mm (V)
Tezina: 124 g

(Podlijeze promjenama bez prethodne obavijesti)

A SLOVENSKY
NAPAJANIE

Kalkulagka sa dodéava s dualnym zdrojom napajania. Zivotnost litiova batérie zavisi

vyhradne od individualneho spésobu pouzivania.

(Poznamka: Batériu nikdy nevymiefajte sami. Batériu si nechajte vymenit v servisnom

stredisku spolo¢nosti Canon.)

B Elektromagneticka interferencia alebo elektrostaticky vyboj méze spdsobit’
nespravne fungovanie displeja alebo stratu ¢i poskodenie udajov
nachadzajucich sa v pamati pristroja. V takom pripade stlacte
hrotom gulé&kového pera (alebo podobnym $picatym predmetom)
tlacidlo [RESET] na zadnej strane kalkulacky. Po vynulovani treba ©
znova nastavit' dafiovi sadzbu a vymenny kurz.

TECHNICKE UDAJE

Napajaci zdroj: Solarny ¢lanok a litiova batéria (CR2032 x 1)
Funkcia automatického vypnutia: Aktivuje sa priblizne po 7 minatach
Prevadzkova teplota: 0 az 40 °C

Rozmery: 105 mm ($) x 140 mm (d) x 32 mm (v)

Hmotnost: 124 g

(Podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia)

MXEPENO XXUBJEHHA

Y uboMy KarnbKynsTopi nepeatadeHo ABa Axepena XuBMeHHs.

Yac poboTu Big niTieBoi Gatapenku Linkom 3anexuTb Bi iHAMBIAyanbHUX
0CcoBNMBOCTEN BUKOPUCTAHHS.
(MPUMITKA. He HamaraiTecs 3amiHUTK 6aTapeiky camocTiinHo. [Insi 3aMiHn
3BEPHITbCs1 40 cepBicHoro LeHTpy Canon.)
B EnekTpomarHiTHi nepelukoam abo enekTpocTaTuiHmin po3psa MOXYTb
NpU3BECTU 10 HECTNPABHOCTI Ancnnes abo BMiCTy nam'sTi, Wob
OyTn BTpadeHi abo 3MiHeHi. AKLLO Le cTaHeTbCsl, cKopucTantecs
KIHYMKOM KyrnbKOBOT TOYKM nepa (abo nopibHoro roctporo
o6'exTa), Wob HaTtucHyTn kHonky [RESET] y 3aaHin yacTuHi
kanbkynsitopa. Micns cknaaHHa 060B'A3KOBO 3HOBY BCTAHOBITL KypC BanoTH i
CTaBKy Moaarky.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

[xepeno XuBnNeHHs: oToenemeHT i nitiesoi 6atapeitka (CR2032 x 1)
ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS: Npubn. 7 XBUNWUH

Po6oua Temneparypa: Big 0°C no 40°C

Po3amipu: 105 mm (L) x 140mm (O) x 32 mm (B)

Bara: 124 r

(nignsirae 3miHi 6e3 nonepemxeHHs)

WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2

m Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE
Directive (2012/19/EU), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation implementing ‘those Directives.

This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you
buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE)
and batteries and accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your cooperation in the
correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste authority, approved
scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Nur fir Européische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)
Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemal WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie tiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser
Richtlinien nicht iber den Hausmdill entsorgt werden darf.
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe
beim Kauf eines neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbe-
reitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemaRe
Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potenziell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in
Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Durch Ihre Mitarbeit bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung
natirlicher Ressourcen bei.
Um weitere Informationen Uber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre
Stadtverwaltung, den offentlich rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte Stelle fiir die Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten oder Ihr ortliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
Zusatzinformationen fiir Deutschland:
Dieses Produkt kann durch Riickgabe an den Handler unter den in der Verordnung des Elektro- und Elektronikgeratege-
setzes beschriebenen Bedingungen abgegeben werden.
Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder Elektronikgeraten sind Sie verpflichtet:
- diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren,
- Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kénnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgeréat zerstérungsfrei zu trennen,
- personenbezogener Daten auf den Altgeraten vor der Entsorgung zu [6schen.
Die Bedeutung von dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern finden Sie oben in dieser Beschreibung.
Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten haben die Pflicht zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten. Die
Vertreiber haben die Endnutzer (iber die von ihnen geschaffenen Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeréten zu informieren.

66/EC

FR Union Européenne, Norvege, Islande et Liechtenstein uniquement.
Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménageéres,
comme le spécifient la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination

des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives.

Ce produit doit étre confié au distributeur & chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de
collecte mis en place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur
I'environnement et la sant¢ humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses
généralement associées aux équipements électriques et électroniques.

Votre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation
des ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-organisme ou
les autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Solo para la Union Europea y el Area Econémica Europea (Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con la
Directiva sobre RAEE (2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la legislacién nacional.
Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al
adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE), baterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de residuos puede afectar al medio
ambiente y a la salud humana debido a las sustancias potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos.

Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos naturales.
Los usuarios tienen derecho a devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de
pilas, acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y no es necesario mostrar la
cuantia de dicho coste en la informacién y la factura suministradas a los usuarios finales.

Si desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, péngase en contacto con su municipio, el servicio o el
organismo encargado de la gestion de residuos domésticos o visite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

Questi simboli indicano che il prodotto non pud essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della Direttiva
RAEE (2012/19/UE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che attuano tali Direttive.

Il prodotto deve essere conferito a un punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un
nuovo prodotto simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE) nonché di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti pu6 avere
conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive
solitamente contenute in tali rifiuti.

La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle
risorse naturali ed evitera di incorrere in sanzioni amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06.

Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della
raccolta dei rifiuti, un rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il sito
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, IJsland en Liechtenstein)

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn
(2012/19/EU), de richtlijn 2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende wetgeving
waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden weggegooid.

Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een
hiertoe erkend verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de
recycling van elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke
stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk nadelige gevolgen
hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid. Uw medewerking bij het op juiste wijze weggooien van dit
product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen.

Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente,
afvaldienst, officiéle dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Geelder kun i Europzeiske Union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til WEEE-direktivet
(2012/119/EV), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse direktiver er gennemfart i.

Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure,
nar du indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og
akkumulatorer. Forkert handtering af denne type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers
helbred pa grund af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.
Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne. Kontakt din
kommune, den lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanleeg, eller besag
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ for at fa flere oplysninger om genbrug af dette produkt.

FI Vain Euroopan unionin seké ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle.

Nama tunnukset osoittavat, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,

2012/19/EV), paristoista ja akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) seké kansallinen lainsaadanto kieltavat tuotteen
havittamisen talousjatteen mukana.
Tuote on vietavé asianmukaiseen keraysplsteeseen esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
C tai viralli 1 sahko- ja elektror omun tai paristojen ja akkujen kerdyspisteeseen. S&hko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistda ja ihmisten terveytta, koska laitteet saattavat
sisaltda ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen havittdminen saastaa myds luonnonvaroja.
Jos haluat lisétietoja taman tuotteen kierratyksesta, ota yhteys kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai kayttamaasi
jatehuoltoyhtioon tai kdy osc www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

SV Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och sléangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet
(2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera
elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som ar
auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen
kan ha negativ inverkan pa miljén och ménniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas
i elektrisk och elektronisk utrustning.

Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd
myndighet eller foretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

PT Apenas para a Unido Europeia e AEE (Noruega, Islandia e Liechtenstein)

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico,
segundo a Diretiva REEE de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua legislagdo nacional que
transponha estas Diretivas.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local autorizado de troca quando
compra um equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletrénico
(EEE) em fim de vida, bem como pilhas e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto
negativo no ambiente e na salide humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estdo associadas com
equipamentos do tipo EEE.

A sua cooperagdo no tratamento correto deste produto ird contribuir para a utilizagdo mais eficaz dos recursos naturais.
Para obter mais informagdes acerca de como reciclar este produto, por favor contacte as suas autoridades locais
responsaveis pela matéria, servico de recolha aprovado para pilhas e baterias ou servigo de recolha de residuos sélidos
domésticos da sua municipalidade, ou visite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

[3 Mévo yia Tnv Eupwraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, IoAavsia kai AixtevoTdiv)
Autd 1o gUPBOA UTTOBEIKVUOUY 6TI QUTO TO TTPOIOV OV TIPETTEI VAl ATTOPPITITETAI HOdi PE TA OIKIOKE

amoppipparta, aluewva pe Tv Odnyia yia Ta ATéBAnTa HAekTpikoU kai HAekTpovikoU E§ommhiopou (AHHE) (2012/19/EE),
v Odnyia yia Tig HAekTpIkéG ZTrAAEG (2006/66/EK) ri/kai TV eBVIkr} vopoBeaia Trou epappodel Tig OOnyieg exeiveg.
Auté 1O TIpOiGV TTPETTEl VA TTapadideTal o€ KaBopIouévo onueio CUAAOYAG, TT.X. O€ Hia ggouaiodoTtnuévn Bdon
avtaAAayng 6Tav ayopddeTe éva VEOo TTapANOIO TTIPOIGY 1 OE pia e§ouaiodoTnpévn BEan GUANOYNG YIa TNV avakUKAwon
TwV atmoBARTWY NAEKTPIKOU Kal NAekTpovikoU e§oTTAiopoU (HHE) kai Twv NAEKTPIKWY OTNAWY Kal CUCOWPEUTWY. O
aKaTGAANAOG XEIPIoPOG auToU TOU TUTTOU OTTOBANTWY UTTOPED va €XEl ApVNTIKO QVTIKTUTIO OTO TIEPIBAAAOV Kai ThV
uyeia Tou avBpwTou, Adyw SuvnTIKE ETTIKIVOUVWY OUTIWV TTOU YEVIKG ouvdéovTal pe Tov HHE.
H ouvepyaoia oag yia TN owoTh amméppiyn autol Tou TTPoidvTog Ba GUPBAEAEI TNV aTTOTEAEOUATIKA XPAON Twv
QUOIKWY TTOPWV.
Mo TePICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA e avaKUKAWOT auTOU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVACTE HE TO TOTTIKG YPAPEIO
NG TOANG 0OG, TNV UTINPECIO ATTOPPINPATWY, TO EYKEKPIPEVO OXAHA 1| TNV UTINPEdia amoppiyng OIKIAKWY
ammoBAATWY 1| ETTICKEPOEeiTE TN SlEUBUVON www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Gjelder kun den europeiske union og EJS (Norge, Island og Liechtenstein)
Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til

Y|
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har implementert disse direktivene.

Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar en kjeper et
nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(EE-utstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil handtering av denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa
grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes i EE-utstyr.

Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.

Du kan fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved & kontakte lokale myndigheter, avfallsadministras-
jonen, et godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Csak az Eurépai Unio6 és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein) orszagaiban

Ezek a szimbdlumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktol
kilénvéalasztva, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél (WEEE) sz616 (2012/19/EU) irdnyelvnek
és az elemekrél és akkumulatorokrél, valamint a hulladék elemekrdl és akkumulatorokrél sz6lé (2006/66/EK)
iranyelvnek megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfelel6 helyi eldirasok szerint torténik.
E terméket az arra kijel6lt gy(jtchelyre kell juttatni — pl. hasonlé termék vasarlasakor a régi becserélésére vonatkozé
hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gyijtésére,
valamint a hulladék elemek és hulladék akkumulatorok gydjtésére kijeldlt hivatalos gydjtShelyre. Az ilyen jellegl
hulladékok nem elSirasszerli kezelése az elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) altalanosan
kapcsolhat6 potencidlisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet a kdrnyezetre és az egészségre.
E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a természeti forrasok hatékony hasznalatahoz.
A termék Ujrahasznositasat illetéen informaléddjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi kozterllet-fenntartd
véllalatndl, a hivatalos hulladékleraké telephelyen vagy a haztartasi hulladék begyijtését végzé szolgaltatonal,
illetve latogasson el a www.canon-europe.com/sustainability/approach/ internetes oldalra.

- Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub
dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) badz przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy.

Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji
baterii oraz akumulatoréw.

Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wplyw na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na
substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Panstwa wspotpraca w zakresie witasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania
zasobow naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim
lub zaktadem gospodarki komunalnej badz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile dvs.
nationale ce implementeaza aceste Directive.

Acest produs trebuie fnméanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand
cumparati un produs nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament
electric si electronic (EEE) si baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea
un impact asupra mediului si asupra sanatatii umane datoritd substantelor cu potential de risc care sunt in general
asociate cu EEE.

Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficientd a resurselor naturale.
Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile
responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.

- Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)
Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), smérnice o bateriich (2006/66/ES)
a/nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema byt tento vyrobek likvidovan s
odpadem z domécnosti.
Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v rdmci autorizovaného systému odbéru jednoho
vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizeni (OEEZ), baterii a akumulatori. Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu
by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla
obsahuiji potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu
vyuzivani pfirodnich zdroji.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni Gfad, organ
pro nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady i spole¢nost zajistujici likvidaci domovniho odpadu,
nebo navstivte webové stranky www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
Camo 3a Esponeiickus cbios n EUM (Hopserus, Vicnanana u JlnxteHwaiid) Teaum cuMBonu nokassar, Ye To3n
npoaykT He TpsibBa Ja ce WM3XBLPNS 3aegHO C BUTOBMTE OTnaabLW cbrnacHo [upektusata 3a UWYEEO
(2012/19/EC), Anpektueata 3a Gatepun (2006/66/EO) n/unu BalleTo HaLMOHaNHO 3aKOHOAATENCTBO, Npunarallo
Tesun [iupexktnen.
Toau npopykT TpsibBa fAa Gbe npefafeH B MpeAHasHaueH 3a LenTa MyHKT 3a cbOupaHe, Hampumep Ha 6asa
pasmsiHa, Korato KynysaTe HOB Nof06eH NPOAYKT, Ui B 0A06peH cbbupateneH NyHKT 3a peLMKIpaHe Ha 13nsisno
otT ynotpeba enekTpuyecko W enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEO), 6atepun u akymynatopu. HenpaeunHoTo
TpeTVpaHe Ha TO3n TN OTNaAbLIM MOXe [1a A0BEE [0 €BEHTYarHy OTPULIATENHN NOCNEACTBISA 3a OKoNHaTa cpesa
1 YOBELLKOTO 3ApaBe Nopa/u NOTeHLManHo onacH!Te BeLLecTsa, Konto 0brnkHoBeHo ca cebpaanmn ¢ EEO. B cblioto
Bpeme BalleTo cbaeicTBie 3a NPaBUHOTO W3XBbPMSHE Ha TO3M MPOAYKT Lie [JOonpuHece 3a edeKTUBHOTO
13nonssaHe Ha NpupoaHUTe pecypcu. 3a nosede WHGOPMaLMs OTHOCHO TOBa Kbae MOXeTe Aa npeaajete 3a
peLmKnMpaHe Ha To3n NPOAYKT, MONsi CBbpXeTe ce ¢ BalunTe MECTHW BNacTu, C opraHa, OTTOBOPEH 3a OTnagbuuTe,
¢ ogobpeHara cuctema 3a YEEO wnu ¢ Bawara mecTHa cnyx6a 3a 6UToBK oTnagbuu, Unv nocetete
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

SL Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU) Direktivo 2006/66/ES in/ali
nacionalno zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki.

Ta izdelek je potrebno odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblas¢eno trgovino, kjer ob nakupu novega (podobne-
ga) izdelka vrnete starega, ali na pooblas¢eno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne elektriéne in elektronske
opreme (EEO) ter baterij in akumulatorjev. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na okolje
in ¢lovesko zdravje zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO.

Vase sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi naravnih virov.
Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad, pristojno sluzbo za odpadke,
predstavnika pooblas¢enega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa tudi obi$¢ete naso
spletno stran www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenstajn)

Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu s
direktivom WEEE (2012/19/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i Pravilnikom o gospodarenju otpadnim baterijama
i akumulatorima te Pravilnikom o gospodarenju otpadnim elektri¢nim i elektronic¢kim uredajima i opremom.

Ovaj bi proizvod trebalo predati ovlaSenom skupljau EE otpada ili prodavatelju koji je duZan preuzeti otpadni proizvod po
sistemu jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije kao i isporu¢ena EE oprema. Otpadne
baterije i akumulatori predaju se ovlastenom skupljacu otpadnih baterija ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i
obveze kupnje za krajnjeg korisnika. Neodgovarajuce rukovanje ovom vrstom otpada moZe utjecati na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog potencijalno opasnih supstanci koje se najées¢e nalaze na takvim mjestima.

Vasa suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog proizvoda pridonijet ¢e djelotvornom iskori$tavanju prirodnih resursa.
Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda zatrazite od svog lokalnog gradskog ureda, sluzbe za zbrinjavanje
otpada, odobrenog programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Plati len pre Staty Europskej nie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstajnsko)

Tieto symboly oznaduju, Ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU, Smernice o batériach (2006/66/ES) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt
nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného produktu,
alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractiva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a
akumulatorov. Nespravna manipuldcia s takymto typom odpadu méze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, pretoZe elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potenciélne nebezpecné latky.

Spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k uc¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Dalsie informéacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho Uradu, Uradu Zivotného prostredia, zo
schvaleného planu OEEZ alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii
najdete aj na webovej stranke: www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Ovaj simbol ozna¢ava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim ku¢nim otpadom, u skladu sa WEEE
Direktivom (2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacionalnim zakonima.
Ovaj proizvod treba predati odredenom centru za prikupljanje, npr. po principu ,jedan-za-jedan” kada kupujete slican
novi proizvod, ili ovlas¢enom centru za prikupljanje za reciklazu istroSene elektri¢ne i elektronske opreme (EEE),
baterija i akumulatora. Nepravilno rukovanje ovom vrstom otpada moze imati negativne posledice po Zivotnu sredinu
i ljudsko zdravlje usled potencijalno opasnih materijala koji se uglavnom vezuju za EEE
Vas$a saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom kori§¢enju prirodnih resursa.
Vise informacija o tome kako moZete da reciklirate ovaj proizvod potrazite od lokalnih gradskih vlasti, komunalne
sluzbe, odobrenog plana reciklaZe ili servisa za odlaganje kuénog otpada, ili posetite stranicu
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

Antud stimbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid késitlevale
direktiivile (2012/19/EL), patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevale direktiivile (2006/66/EU)Ja/v0l
nimetatud direktiive rakendavatele riiklikele digusaktidele ei voi seda toodet koos olmejaatmetega ara visata.
Antud tootest tekkinud jaatmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt midigipunkti, mis on volitatud tks tihe vastu
vahetama, kui ostate uue sarmase toote, voi vastavasse elekiri- ja lektroonikaseadmete jaatmete ning patareide ja
akude Umberté6tlemiseks méeldud kogumlspunktl Antud liiki jadtmete vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja
inimeste tervist elektri- ja elektroonikajadtmetes tavaliselt leiduvate poter Iselt ohtlike ainete t6ttu. Antud tootest
tekkinud jadtmete nduetekohase kérvaldamisega aitate kasutada loodusvarasid efektiivselt.
Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete ning patarei- ja akujaatmete
tagastamise ja Umbertédtlemise kohta vdtke Uhendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase valitsusasutusega,
asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga véi olmejaatmete kaitlejaga. Lisat t leitate ka Interneti-lehekdiljelt
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)
Sie simboli norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA), Direktivai (2006/66/EK) par baterijam un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem, ar ko
atcel Direktivu 91/157/EEK, un vietgjiem tiesibu aktiem $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.
Sis izstradajums ir janodod piemérota savaksanas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties lidzigu
jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju un
akumulatoru parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu
tadu iesp&jami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas iekartas.
Jusu atbalsts pareiza $ada veida atkritumu apsaimniekosana sekmés efektivu dabas resursu izmanto$anu.
Lai sanemtu pilnigaku informéaciju par $ada veida izstradajumu nodosanu otrreizéjai parstradei, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, atkritumu savaksanas atbildigo dienestu, pilnvaroto organizaciju vai iestadi, kas veic sadzives atkritumu
apsaimnieko$anu, vai apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe. com/sustalnab‘ty/;anproachl

LI Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

Sie simboliai reiskia, kad $io gaminio negalima iSmesti j buitines atliekas, kaip reikalaujama WEEE
Direktyvoje (2012/19/ES) ir Baterijy direktyvoje (2006/66/EB) ir (ar) jasy Salies nacionaliniuose jstatymuose, kuriais
$ios Direktyvos yra jgyvendinamos.

Sj gaminj reikia pristatyti  specialyjj surinkimo punkta, pavyzdziui, mainais, kai jus perkate naujg panasy gaminj,
arba j specialigjg surinkimo vieta, kurioje perdirbamos elektrinés ir elektroninés jrangos atliekos bei naudotos
baterijos ir akumuliatoriai. Dél netinkamo $io tipo atlieky tvarkymo gali nukentéti aplinka ir iSkilti grésmé Zmogaus
sveikatai dél galimai kenksmingy medziagy, i§ esmés susijusiy su elektrine ir elektronine jranga.
Bendradarbiaudami ir teisingai utilizuodami Siuos gaminius, jis padésite efektyviai naudoti gamtinius isteklius.
Daugiau informacijos apie gaminio perdirbima jums gali suteikti vietinis biuras, atlieky tvarkymo bendrové, sertifikuoti
organai ar buitiniy atlieky surinkimo jmonés. Taip pat siloma apsilankyti interneto svetainéje
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

cT Nomeés per a la Unié Europea i a I'Espai Econémic Europeu (Noruega, Islandia i Liechtenstein)
Aquests simbols indican que aquest producte no s’ha de llengar amb les escombraries de la llar,

d'acord amb la RAEE (2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la legislacié nacional
que implementi aquestes directives.
Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de recollida designats, com per exemple, intercanviant un per
un en comprar un producte similar o lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells
eléctrics i electronics (RAEE) i piles i acumuladors. La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir
un impacte negatiu en I'entorn i en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que
normalment estan associades a I'RAEE.
La vostra cooperacio a I'hora de rebutjar correctament aquest producte contribuira a la utilitzacio efectiva dels
recursos naturals.
Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els acumuladors usats sense cap carrec. El preu de venda de les
bateries i els acumuladors inclou el cost de la gestié ambiental dels residus i no es necessari mostrar I'import
d’aquest cost en aquest fullet o en la factura que es lliuri a I'usuari final.
Per a més informaci6 sobre el reciclatge d’aquest producte, contacteu amb I'oficina municipal, les autoritats
encarregades dels residus, el pla de residus homologat o el servei de recollida d’escombraries doméstiques de la
vostra www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

K Waste Electrical and Electr
Regulations & UK Batteries and Accumulators Regulations

Only for the United Kingdom

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the UK Waste
Electrical and Electronic Equipment Regulations and the UK Batteries and Accumulators Re: ulations.

This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when ou
buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (E

and batteries and accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the enwronment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your cooperation in the
correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste authomy, approved
scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-europe. com/sustainability/approachy.
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EUROPE ONLY

Made in China / Hergestellt in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China / Prodotto in Cina /
Geproduceerd in China / Fremstillet i Kina / Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina /

Fabricado na China / KaraokeudZetar amv Kiva / UsrotoeneHo B Kutae / Szarmazasi hely: Kina /
Wyprodukowano w Chinach / Fabricat in China / Vyrobeno v Ciné / MponsseaeHo B Kutait /
Izdelano na Kitajskem / Proizvedeno u Kini / Vyrobené v Cine / 3pobneno B KuTai

Printed in China / Gedruckt in China / Imprimé en Chine / Impreso en China / Stampato in Cina /
Gedrukt in China / Trykt i Kina / Painettu Kiina.ssa / Tryckt i Kina / Impresso na China /
Tummwenke oty Kiva / OtneyataHo B Kutae / Nyomtatas az Kina-ban / Drukowanie w Chinach /
Tiparit China / Vytisténo v Cing / OtnevataHo B Kutaii / Natisnjeno na Kitajskem /

Tiska u Kini / Vytiagené v Cine / HagpykosaHo B KuTai

Manufacturer:

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.
17/F, Tower One, Ever Gain Plaza, 82-100 Container Port Road,
Kwai Chung, New Territories, Hong Kong

Importer: CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON (UK) LTD

4 Roundwood Avenue, Stockley Park, Uxbridge, UB11 1AF, U.K.
MmnopTep: OO0 «KaHoH Py»

Poccus, 109028, Mockea, CepebpsiHuyeckasi HabepexHas, 4. 29
Kasakctan Pecny6nukacbl (MMNopTLlbl)

BainaHbic aknapaTbl opam kopabbiHaa 6epinreH, OHbl Kayincia opblHAa cakTaHbI3
Luwywuwnwih Lwipwwbwnnipinuap (Wbpdndnn)

Ununwlnwiht mbnblwunydnipin tpdwé k thwpbpwynpiwy Juunwynid.
tunpnud Gup wwhkb) wis dh wwwhny nbin.

Pecny6nuka Kblprbi3 (MMnopTroouy)

KOHTaKTTbIK MaarnbiMaT KepceTyrnce YKNafo4HOM SALLVKTe.

https://ebmhk.canon

E-IM-3303
© CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. 2022



